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Zmluva  
o združení finančných prostriedkov a o vzájomnej spolupráci  

uzavretá v súlade s § 829 a nasl. Občianskeho zákonníka a § 262 a § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka  

 
Zmluvné strany uzatvárajú po oboznámení sa s obsahom vzájomných práv a povinností, v súlade s            
§ 829 a nasl. Občianskeho zákonníka, v súlade s § 27 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách 
verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 262 a § 269 
ods. 2 Obchodného zákonníka, medzi sebou túto Zmluvu o združení finančných prostriedkov a o 
vzájomnej spolupráci (ďalej aj len ako „Zmluva“) 
 
 
Zmluvné strany: 

Účastník č. 1: 
Obec Chorvátsky Grob 
So sídlom:   Námestie Josipa Andriča 17, 900 25 Chorvátsky Grob 
IČO:    00 304 760 
DIČ:    2020662105 
Bankové spojenie/IBAN: SK73 5600 0000 0066 0126 5001 
Zastúpený:   JUDr. Mgr. Vladimíra Vydrová, starostka obce 
 
Účastník č. 2: 
Obchodné meno:   VGP Park Bratislava a.s. 

So sídlom:   Suché mýto 1, 811 03 Bratislava 

V zastúpení:   Jan Van Geet, predseda predstavenstva 
IČO:     17318131 
DIČ:    2020849424 
IČ DPH:    SK2020849424  
Bankové spojenie/IBAN: SK18 7500 0000 0002 2506 9113 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I; Oddiel: Sa; Vložka číslo: 6168/B 
 
Účastník č. 3: 
Obchodné meno:   Triblavina Business Center s. r. o.   

So sídlom:   Záhradnícka 51, 821 08 Bratislava 

V zastúpení:   JUDr. Johan Mevesen, konateľ spoločnosti 
IČO:     47 764 139 
DIČ:    2024119053 
IČ DPH:    ------------------------------ 
Bankové spojenie/IBAN: IBAN: SK43 1111 0000 0012 5312 4006 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I; Oddiel: Sro; Vložka číslo: 99832/B 
 
Účastník č. 4: 
Obchodné meno:   sEKO recyklačné centrum s.r.o. 

So sídlom:   Záhradnícka 71, 821 08 Bratislava 

V zastúpení:   Ing. Matej Kobera, konateľ spoločnosti 
    Mgr. Peter Pavelko, konateľ spoločnosti 
IČO:     53 613 104 
DIČ:    2121427176 
IČ DPH:    SK2121427176  
Bankové spojenie/IBAN: SK19 0900 0000 0051 7603 2084 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I; Oddiel: Sro; Vložka číslo: 150833/B 
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Účastník č. 5: 
Obchodné meno:   IHCC, s.r.o. 

So sídlom:   Tomášikova 58, 080 01 Prešov 

V zastúpení:   Pascal Ergo, konateľ spoločnosti 
IČO:     36 445 746 
DIČ:    2021282494 
IČ DPH:    SK2021282494  
Bankové spojenie/IBAN: SK79 1111 0000 0010 4581 3018 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov; Oddiel: Sro; Vložka číslo: 32267/P 
 
 
Účastník č. 1, Účastník č. 2, Účastník č. 3, Účastník č. 4 a Účastník č. 5 spolu aj ako „zmluvné strany“ 
a jednotlivo aj ako „zmluvná strana“ v príslušnom gramatickom tvare 
 
 
 

Preambula 

Účastník č. 1 ako orgán samosprávy vykonávajúci pôsobnosť na úseku územného plánovania aktuálne 

pripravuje kroky k spracovaniu invariantného návrhu Územného plánu obce Chorvátsky Grob v súlade 

s výsledkami prerokovania pripomienok k územnoplánovacej štúdií, počas prerokovania 

územnoplánovacej štúdie je potrebné spracovať samostatný územnoplánovací podklad – dopravno-

kapacitné posúdenie navrhovanej dopravnej siete dopravnej siete obce.  

Účastník č. 2, Účastník č. 3, Účastník č. 4 a Účastník č. 5, ktorí v obci Chorvátsky Grob majú vlastné 

podnikateľské aktivity, ktorých realizácia priamo ovplyvňuje tak statickú ako aj dynamickú dopravu 

obce, a preto majú spoločný záujem s Účastníkom č. 1 na vypracovaní dopravno-kapacitného 

posúdenia.   

Vzhľadom na potrebu zabezpečenia finančných zdrojov na vyhotovenie diela sa zmluvné strany dohodli 

na uzatvorení tejto Zmluvy. 

 

1. PREDMET ZMLUVY A TRVANIE ZMLUVY 
1.1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda zmluvných strán o združení finančných prostriedkov a  

vzájomnej spolupráci na dosiahnutí spoločného diela „Dopravno-kapacitné posúdenie 
navrhovanej dopravnej siete obce Chorvátsky Grob“ (ďalej len „Dielo“). 

1.2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia jej účinnosti do doby riadneho 
odovzdania vydania Diela Účastníkovi č. 1.  

1.3. Táto Zmluva zaniká:  
a) uplynutím času, na ktorý bola uzavretá;  
b) vzájomnou dohodou zmluvných strán, pričom táto dohoda musí mať písomnú formu a 

musí byť podpísaná všetkými zmluvnými stranami inak je neplatná. Zmluva v tomto 
prípade končí dňom určeným v dohode; 

c) písomným odstúpením niektorej zo zmluvných strán, ak dôjde k porušeniu niektorej z 
povinností stanovených v tejto Zmluve a nedôjde k náprave ani na základe písomnej výzvy 
s poskytnutím primeranej dodatočnej lehoty. Písomne vyzvať na odstránenie porušenia 
povinností stanovených v tejto Zmluve podľa predchádzajúcej vety môže ktorákoľvek zo 
zmluvných strán. V prípade odstúpenia od Zmluvy, Zmluva zaniká okamihom doručenia 
písomného odstúpenia dotknutej zmluvnej strane.  

1.4. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na nevysporiadané práva a povinnosti zmluvných strán počas 
existencie tejto Zmluvy. 
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2. VÝŠKA ZDRUŽENÝCH FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV 
2.1. Predpokladaná hodnota Diela predstavuje celkovú sumu do 8 000,00 eur vrátane DPH 

a zmluvné strany sa dohodli na združení finančných prostriedkov nasledovne: 
a) Účastník č. 2 sa bude podieľať na financovaní Diela maximálnou a konečnou sumou vo 

výške 2 000,00 s DPH; 
b) Účastník č. 3 sa bude podieľať na financovaní Diela maximálnou a konečnou sumou vo 

výške 2 000,00 s DPH; 
c) Účastník č. 4 sa bude podieľať na financovaní Diela maximálnou a konečnou sumou vo 

výške 2 000,00 s DPH; 
d) Účastník č. 5 sa bude podieľať na financovaní Diela maximálnou a konečnou sumou vo 

výške 2 000,00 s DPH. 
2.2. Finančné prostriedky budú združené na osobitnom účte zriadenom Účastníkom č. 1, 

uvedenom v záhlaví zmluvy a budú slúžiť výlučne na realizáciu predmetu Zmluvy. Finančné 
prostriedky zložené Zmluvnými stranami je Účastník č. 1 oprávnený a súčasne povinný použiť 
výlučne na zabezpečenie realizácie Diela. 

2.3. Účastník č. 2, Účastník č. 3, Účastník č. 4 a Účastník č. 5 sa zaväzujú, že finančné prostriedky 
poukážu na účet Účastníka č. 1 uvedený v záhlaví tejto Zmluvy bezhotovostným prevodom v 
termíne do 30 dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že disponovať 
so združenými finančnými prostriedkami bude Účastník č. 1. 

2.4. Účastník č. 2, Účastník č. 3, Účastník č. 4 a Účastník č. 5 ako účastníci združenia majú právo 
presvedčiť sa o hospodárskom stave združenia a v prípade, ak o to požiadajú, Účastník č. 1 je 
povinný sprístupniť všetky doklady združenia k ich nahliadnutiu. 

2.5. V prípade, že Dielo nebude zrealizované, Účastník č. 1 je povinný združené finančné 
prostriedky vrátiť na účty dotknutých zmluvných strán, ktoré tieto zmluvné strany pre tento 
účel uvádzajú v záhlaví tejto Zmluvy, a to na základe samostatnej písomnej výzvy zo strany 
každej jednotlivej zmluvnej strany a/alebo na základe spoločnej písomnej výzvy všetkých 
dotknutých zmluvných strán. 

2.6. K záväzkom voči tretím osobám sú zmluvné strany zaviazané spoločne a nerozdielne. 
2.7. Zmluvné strany sa dohodli, že výnosy zo združených finančných prostriedkov sa považujú za 

združené finančné prostriedky podľa tejto Zmluvy a vzťahuje sa na ne rovnaký režim. 
 

3. PRÁVA A POVINNOSTÍ ZMLUVNÝCH STRÁN 
3.1. Na zabezpečenie predmetu Zmluvy je každá Zmluvná strana povinná zabezpečiť finančné 

prostriedky v rozsahu určenom touto Zmluvou a zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by mohla 
znemožniť alebo sťažiť realizáciu Diela. 

3.2. Účastník č. 1 sa na zabezpečovaní naplnenia predmetu tejto Zmluvy bude podieľať 
zabezpečením priebehu výberu zhotoviteľa Diela, a to vrátane uplatnenia postupov podľa 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, pokiaľ by sa v rámci vykonaného cenového prieskumu zistilo, že 
predpokladaná hodnota Diela by bola vyššia ako je hodnota uvedená v ust. § 1 ods. 15 zákona 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. Za účelom zabezpečenia výberu zhotoviteľa Diela ako aj za účelom zabezpečenia 
samotnej realizácie príslušnej zmluvy o dielo, splnomocňujú Účastník č. 2, Účastník č. 3, 
Účastník č. 4 a Účastník č. 5 Účastníka č. 1 k podpísaniu zmluvy o dielo, ktorej predmetom bude 
vypracovanie „Dopravno-kapacitného posúdenia navrhovanej dopravnej siete obce Chorvátsky 
Grob“, pričom Účastník č. 1 je ostatnými zmluvnými stranami splnomocnený najmä, nie však 
výlučne k i) uzavretiu zmluvy o dielo v súlade s § 536 a nasl. Obchodného zákonníka; ii) 
prevzatiu Diela; ii) uplatneniu reklamácie prevzatého Diela. 

3.3. Každá Zmluvná strana má právo byť informovaná a požadovať vysvetlenie o všetkých veciach 
týkajúcich sa realizácie Diela. 

3.4. Zmluvné strany sa dohodli, že veľkosť podielov na spoločnom Diele bude rovnaká.  
 

4. OSOBITNÉ DOJEDNANIA 
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4.1.  Účastník č. 2, Účastník č. 3, Účastník č. 4 a Účastník č. 5 sa zaväzujú po nadobudnutí 
spoločného Diela previesť na Účastníka č. 1 svoje spoluvlastnícke podiely k Dielu, tak aby sa 
Účastník č. 1 stal výlučným vlastníkom Diela.  
 

5. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
5.1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú počas realizácie tejto Zmluvy poskytovať všetku 

vzájomnú súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu splnenia oprávnení a záväzkov vyplývajúcich z 
tejto Zmluvy. Súčinnosť si budú poskytovať bezprostredne po tom, čo budú inou Zmluvnou 
stranou na jej poskytnutie vyzvané. 

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti z tejto Zmluvy prechádzajú na právnych 
nástupcov zmluvných strán. Riadne zabezpečenie takéhoto prechodu je povinnosťou 
dotknutej zmluvnej strany.  

5.3. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné a platné 
podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo 
podľa platných právnych predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, bude neúčinné iba v 
rozsahu tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budú i 
naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto nevymožiteľnosti alebo 
neplatnosti budú zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa dohodli na zmenách alebo 
doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu zámerov tejto Zmluvy z hľadiska tejto 
nevymožiteľnosti alebo neplatnosti. 

5.4. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len formou 
písomných dodatkov, na ktorých platnosť sa vyžaduje, aby boli riadne potvrdené a podpísané 
oprávnenými zástupcami zmluvných strán. K návrhom dodatkov k tejto Zmluve sa zmluvné 
strany zaväzujú vyjadriť písomne, v lehote 7 dní od doručenia návrhu dodatku. Po tú istú dobu 
je týmto návrhom viazaná zmluvná strana, ktorá ho podala. 

5.5. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné zrušiť len písomnou formou. K zániku 
zmluvy môže dôjsť aj v prípade vystúpenia ktorejkoľvek zmluvnej strany zo združenia v zmysle 
§ 838 ods. 1 Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov s tým, že povinnosť 
vysporiadania, resp. vyúčtovania v zmysle tejto Zmluvy zostáva zachovaná. Vylúčenie 
ktorejkoľvek zmluvnej strany zo združenia v zmysle § 838 ods. 2 Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov nie je možné. 

5.6. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto Zmluvy sú v súlade so skutočným 
stavom platným v čase uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné oznámiť zmenu 
príslušných údajov bezodkladne písomne inej zmluvnej strane, pokiaľ tak neučinia, nemôžu sa 
domáhať voči inej zmluvnej strane žiadnych nárokov spojených s touto zmenou. 

5.7. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré vzniknú z právneho vzťahu založeného touto 
Zmluvou, ňou neupravené, sa spravujú ustanoveniami Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskôr stratia účinnosť, použije sa 
právna úprava, ktorá sa najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy. 

5.8. Na účely tejto Zmluvy sa do lehoty určenej podľa dní nezapočítava deň, kedy došlo ku 
skutočnosti určujúcej začiatok lehoty. Ak posledný deň lehoty pripadne na sobotu, nedeľu 
alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbližší nasledujúci pracovný deň. 

5.9. Zmluva je platná dňom jej podpísania, t. j. jej podpisom všetkými zmluvnými stranami. Zmluva 
nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa ustanovenia § 5a zákona 
č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a v súlade s ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka. 

5.10. Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch, každý so silou originálu, pričom 
Účastník č. 1 obdrží dva (2) rovnopisy tejto Zmluvy a Účastník č. 2, Účastník č. 3, Účastník č. 4 
a  Účastník č. 5 obdržia zhodne po jednom (1) rovnopise Zmluvy. 

5.11. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, ich zmluvné 
prejavy sú určité a zrozumiteľné. Zmluva je uzavretá za vzájomne dohodnutých podmienok, 
nie v tiesni, omyle alebo za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

V Chorvátskom Grobe, dňa 22.06.2022 
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Účastník č. 1:    

Obec Chorvátsky Grob    

 

............................................     

JUDr. Mgr. Vladimíra Vydrová 

starostka obce 

 

 

V Bratislave, dňa ................... 

Účastník č. 2:    

VGP Park Bratislava a.s.    

 

................................................................ 

Jan Van Geet, predseda predstavenstva     

 

 

V Bratislave, dňa ................... 

Účastník č. 3:    

Triblavina Business Center s. r. o.    

 

 

....................................................................     

JUDr. Johan Mevesen, konateľ spoločnosti 

 

 

 

V Bratislave, dňa ................... 

     

Účastník č. 4:    

sEKO recyklačné centrum s.r.o.    

 

 

..............................................................   ................................................................ 

Ing. Matej Kobera, konateľ spoločnosti   Mgr. Peter Pavelko, konateľ spoločnosti 
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V Prešove, dňa ................... 

Účastník č. 5:    

IHCC, s.r.o.    

 

 

....................................................     

Pascal Ergo, konateľ spoločnosti 


